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Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autormotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
1800 A T50 —
Set %0 %6 55 |
5y Lleferer-Nr. Liefarschein Datum
zg ?S? StppherNo, Dalivary note Dale
Code fournisseur Ban de livralsen Date
91001046
10) (hrZeichen 11) Bestellung/Omder/Commanda 10) Zusaizdaten des Besiellers 12) Unsere Ablailung 13) Tal/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarance Additional Customer Data Our Department Phane/Fax Extension »0ur Order No,
Vatre référenca 5500039164 0000 Indlc. complém. client Noire département Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000012830 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandast/Way of Shipmeni/Mode d'expédition | el  20)] unfret 21) Verpackungsart 22) Vermsandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwa.!'der HIVO g:i:oa :25‘1}% mﬂgrﬁamhallage fd:'ﬁg:ir::itmﬂésa Tenvol brutiofgross/brut nen?fnellnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,900 4.375
28) Versandanschrifi/Shipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestelle/Untoad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Maleralk el Par/Réré lient 29) MaleralMateria/Référence 30) Mengs 31} Einhelt
Item Anderungsstan@/EngineeringChange/Etat Technique p p Quantity Unit
Posia :('undancharqa!cussgmgrﬂalchﬂi‘ljﬁ_ﬁent ) Prc kalchiLot du Quznhts Unité
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer H’
DEW 102400 3 550558
5000012584
20MnCrsS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 550558
5000012583
20MnCrS5

030 2516069390
00 HIRSCHVOGEL
DEW 102400 3
5000012589

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

1128500 KIIEHNE+NAGEL s, 260 pe

ACCETTAZIONE MERCE

Input Shaft
550558

Quantita dichiarata: AG s
20MnCrSs Quantitd effettiva;

Abnahmeprifzaeugnigid;dinach EN 10204

Quantita imballi: &~

Conformit alle schede d'

Bata contiollo: 27/94/292—"

Firma C%&

imballo:

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do

not becoma part of any contract. Cur General Terms of Trade and Dalivery ean be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

AEO:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschveget Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Atfons Hétscher 172



Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strade 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI)
[TALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

|||

ll

Delivery Note

Kangepiil,
Costomerta

e e

5} Lleforar-hz

Lleferschain

Patum
Supplier No. Dellvery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestelung/Ordar/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Referencs Addltienal Customer Dala Cur Department Phone/Fax Extension Our Order Ne.
Volre référenca 5500039164 0000 Indle. complém. elfant Notra dépariemant TélFaxintéme Notre ardre no.
0000012830 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521082
18) Versandart/Way of ShipmantMede d'expédition | frel 20} unfrel 21 Verptlaekl-mgsan 22) \sralrsalndz::cl:sn 23) Gesamtgewich! kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ::Ir‘ljcu :Z'ﬁaﬂ ;aof:kelwembauaga Ideﬁlplﬂrrl:gauo:a de enval brutto/grossibrit nette/netimet
Spedition Schweitzer X |see below sue dosumstit 4,900 4.375
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestells/Unload Leocatlon/iiau da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterialKunde/Customerar/RéférenceClient 28) Material/MaterialRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Hem ndar i gChange/Etal Technlg Bezelehnung/DescriplioryDescrip Quaniity Unit
Poste Kundencharge/CustemarBatch/Lot Client Produktionschame/Pmduction bateh/Lot du production Quanlité Unlié
L geNend /Lot Eouml
040 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 102400 3 550558
5000012586
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 5505658
5000012585
20MnCr35 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.400 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
42144961 - 42145005 280 pc

Incoterms 2020:
Country of erigin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are birding. Other, confilcting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.biml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, M(inchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXC{X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 2{2
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Hirschivogel Umformteshnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siraie 6 = 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARf)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

S

5)  Liaferor-Nr.

Lieferschein

Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} thrZeichen 11} Bestelfung/OrderCommande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsers Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unssre Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customsr Data Gur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039164 00001 Indic. complém., cllent Hotre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000012 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50157110
19} VersapdartWay of Shipment/Mode d'axpédition | frel  209] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewisht ky! Weight kys / Poids kg
forwarder HIVO Al s decnballage oo de renyal bruttosgross/brut netto/ngtnet
Spedition Schweitzer X SeE HaniTETE 4.900 4.375
25} Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestells/Unload L jeu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTeil-Nr, 28} Matenal/Material/Référence 30) Menge 31} Einhelt
Posle  Rirtrence du cient Prdurlanaehargerroauclon batevLot du prodsclion Quanits Unte
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102400 3 550558
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Summe Cu + 10%Sn % 0,140 0,000 0,500
Verhéltnis Al zu N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 6-9
Reinheitsgrad K3 (Oxide < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,170 % P 0,010 % 5 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,005 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0104 % Pb 0,002 % Az 00,0030 % Sb 0,002 %
0 5,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QUW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bantk, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brlicher, Dr, Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-002377 vom 12.03.2020

Seit iiber ... PEIE

Ludwigsburg, 12.03.2020
Seite 1 von 1

20-00

1 Absender / Expedifeur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diass Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, a la Convention relalive au sontrat de
UbereinkommeanstberdenBefbrderungsveriragim transpert international des marchandises par

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Dste 47.03.2020

4 Ortund Tag der Ubarnahme / Liou ef date d la prise en charge de la marchandise

intem StraRengliervarkehr (CMR). route {MR).

2 Empfénger / Destinataire ' 6 Frachifthrer / Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort dos Gutes/ Kiew prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender FrachifThrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 412.03,2020

8 Vorbehalte und Bamerkungan das Frachtfahrer
Réserves el observaticns des transporfeurs

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. () Zeicher/Nr. 14 AnzahlderlM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Guies 14 Gowicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Made demballane Natura da la marchandise Poids, kg cbm
1 82629302 0 Getriebeteile 6.889
2 82629304
S . 6.589,00
) 7,00 coLu

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
van bis km

1 8 Frachtzablungsanwelsung / Prescription daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfénger

2 Besandare Vereinbarungan{ Conventions particuliares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen ’ Nutzlastint
Kiz

Anhénger
Fahrer

vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter Grenziiberganp

Gut 20-002377gm E Lpaﬁm%‘ﬁbate
@@ e E e

odu
20 Hirschvoael Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co, a fiel Mﬂﬁ BTS LORZS N
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg
Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers W@ Ed}ang;rs
Signalura ef timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur It ré de deshq_at%gﬂ
.1k

yerifica su quam,a egual

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsftthrer: Axel,

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 61-0 internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFBD:}



